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POINT 21 DE L'oRDRE DU JOUR

Admiuionde nouveaux Membres à l'Organisation
des Nations Unies (.uite*)

1. Le PRESIDENT (traduit de tèsPâgnol): L'As
semblée générale est saisie de .deux documents relatifs
à ce point: une le~re adressée par .Je Président du
Conseil de sécuritéa\l.Président de l'Assemblée ~éné
raie [AI3099} et un projet de résolution "prése~te par
41 pays [AIL.208],. recommandant l'admission des
pays ci-après à l'Organisation des Nations Unies: Al
banie, ,Jordanie, Irlande, Portugal, Hongrie, Italie,

Il' Autriche, Rou11'lan.iè,. Bulgarie,. Finlande, Ceylan.,
.Népal, .Libye, Cambodge, Laos et Espagne.
!2. 'Jè prie les représentants de n'intervenir que pour
des explications de vote, qui ne doivent avoir lieu
'qu'après le suffrage.
3. Je donne la parole au représentant de Cuba pour
une question d'ordre.
4. M. NuREZ PORTUONDO' (Cuba) ': (trad~ît
dei'espagnol) : Je voudraîssavoir si le Président a
l'intention de procéder à un vote séparé sur chaque
candidature, conformément aux principes énoncés dans
l'avis consultatif de la Cour international de Justicet.
5. Le PRESIDENT (traduit de ,1'Ispagnol)': Si le
représentant de Cuba le demande, l'Assemblée votera
séparément sur chaque pays.
6. M.NU~EZ PORTUONDO (Cuba): (traduit
de l'espagnol)':, Je désire également qu!il soit procédé.,
au vote par appel nominal. , .;
7. Le PRESIDENT (tràduit de l'espagnol): L'As
semblée va voter sur la recommandation du' projet de
résolution (A/L.20S) relative à l'Albanie. '

Il est procéde au 'lJote, par appelnomlnal.
L'appel commlnce /Jar le Costa-Rica, dont le flOtn

.est tiré au lort, par ,le Président. '
"::.>Votent , pour: Costa-Rica" Tèhéeoslovaquie, Dane
mark, Equateur, Egypte, Salvador, France, Guate
mala, Honduras, Islande, Inde, Indonésie Iran, Irak,
Israël" Liban,. 'Libéria, Luxetribourg, Mexique; Nou
velle-Zélande, Nicaragua, Norvège, 'Pakista,n, Panama,

Pérou, Pologne, Arabie saoudite, Suède, Syrie, Thaï
lande, Turquie, République socialiste soviétique
d'Ukraine, Union des Républiques socialistes. soviéti
ques, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande
du Nord, Uruguay, Venezuela, Yémen, Yougoslavie,
Afghanistan, Argentine, Australie, Bolivie, Brésil,. Bir
manie, République socialiste soviétique de Biélorussie,
Canada, Chili, Colombie.

Votentcontre: Cuba, Grèce, Chine.
S'abstiennent: République Dominicaine, Pays-Bas,

, Philippines, Etats-Unis d'Amérique,Belgique.
Par 48 'lIoix tfJntre 3, a'llec 5 abstentiotu, la reCD",

tffi.lndation ,est adoptée.
S. i,Le PRESIDENT (traduit de l'espagnol): L'As
semblée va maintenant voter sur la recommandation
relative à la Jordanie.

Il est procédé aU'lIote par appel nominal.
L'appel commence par la Grèce, d,ont le nom est

tiré au sort par le Président.
Votent pour: Grèce, Guatemala, Honduraf,i, Islande,

Inde, Indonésie, Iran" .Irak, Liban, Libérl;a, Luxem
bourg, Mexique, Pays-,Bas,Nouvelle-Zé~nde, Nica
ragua, Norvège, Pakistan, Panama, Pérou,. Philippines,
Pologne, Arabie, saoudite, Suède, Syrie, Thaïlande,
Turquie,République socialiste soviétique d'Ukraine,
Union des Républiques socialistes soviétiques, Royau
me..Uni de, Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord,
Etats-Unis d'Amérique, Uruguay, Venezuela, Yémen,
Yougoslavie, Afghanistan, Argentine, Australie, Bel
gique,· Bolivie, Brésil, Birmanie, République socialiste
soviétique. ,de Biélorussie,. Canada, Chili,'Chine, Co
lombie, Costa-Rica, Cuba,'Tchécoslovaquie, ·Danemark,
République Dominicaine;, Equateur, Egypte, Sal!Vador,
France.

Votent contre:' Néant.
S'abstient: "Israël. .
Par 55'l1oix contre zéro, avec u.heabstention, '/4

recommandatio:nestadoptée.
9., , Le PRESIDf:NT(traduitde l'espagnol): L'As

semblée va maintenant voter sur la recommandation
relative à l'Irlande.

Il est procédé aU'llote par appelnomlnal.
L'appel commence par la NONJège, dDnt le Mm est

tiré au sort par, le Président. ,
Votent pour: N.orvège, Pakistan, Pamuna, Pér.ou,

Philippines, Pologne,· Arabie saoudite, Suède, Syrie,
Thaïlande, Turq1Ïie~ République socialiste .sO~:1Ïéti~ue
d'Ukraine, . Union des' Républiques socialistes soviéti
ques, Royaume-Uni de Grande..Bretagneet d'Irlande
du Nord, Etats-Unis d'Amérique" Uruguay, Vene-,
zuela, Yémen,· Yougoslavie, AfJhanistan,Argentine~
Australie, Belgique, Bolivie, Bresil, Birmanie, Répu-

• Reprise des débats,de ta 552ème séance. ' ,btiCJ.~e s~ialiste so,,!étique de. Biélorussie, q-da,
~Admis.rio,..d'u,.Etat aux Nation.r U"ies (Chartt, Ar'. 4), Chlll~ Chine, Colomb~e, C?sta-Rlca,. çU1?a, Tchec6sl~
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ilYPte, Salvador, ;France, Grèce, Guatemala, HOf'
dti1'Ü; tslandè, Indè, Indonésie, Iran, ,Irak, 'Israël,
L.ibrm, I.,ibéria, L\1xembourg~ Mexique, Pays-Bas;
NouV'ell~Zélàitdë, Nicatiigba. '

Vôltnl contre: Néant.
Par 56 'Voix COf.tre zéro, la recommandation est

ddoplée;
10. LëPRESID$NT (tflUlu,it d~ l'espugnol): L'As
semblée va maintènant voter sur la recol11mandation
relàtiveau Portugal.

Il. êj~ protédJ lÎû 'Vott pà" âpptil nOfff,inrù.
. "L'dppel èo;nmente par Ici Ré/Jüblique ,iociiilistt st):'

iJ'iétiqlte de BiélO"ussié, dè)nt le nbhJ. ést tiré âusort
pIJr li Présiàent.
., Volent pour:, ~épûblique. sodalistè s6viétiqiie, de
Biélorussie, Canada, Chili, Chine, C616uibie, Costa
Rica, Cuba, Tchéco~lovaquie, Dâ1lèritàrk, R~pûbliquê
Dominicaine, Equateur, Egypfe,SaIvadot, Fiance,
Gtèce, Guatèit1âlà, Honduras, 'Islande, Inde, Indonésie,
Iran, Ir;d(, .tsraël, Libanj Libéria, Luxemoourg, Mexi
que, Pays-;Bas. Nouvelle-Zélande; Niœragua, NOrYêge,
Pakistan, Panama, Pérou, Philippines, Polognej Ara~ie
saoudite, Suède, Syrie, ,ThfÜJande, T\1rquie, RéRubli
.que socialistê soviétique d'Ukra.ine, Union, ~des ~épu
bliques socialistes soviétiques, RoyauJ1le..:t.tQi de G~n
de-Bretagne et d'Irl~nde du Nord"Etats..tJpis d'Amé
rique, Utuguay, Vènèzûé1a, ,Yémen, y ôugo$l~vie,
Afghanistan, Argentirie, Australie, Bèlgiqttê, Bôli:Vie,
:Brésil, Birmanie.

,Vdtènt cOfttrè: Nê;ibf.
'Par 56 'Uoi~ contie :léro, llirùtJnt#tlihiÎàtio1t c.rI

dtloptée~

il., Le' PRESIDENT (tradî4Ü del'espagtrol) : J;..'As
semblée va maintenant voter sur la .recommandation
relative à la Hongrie. ,

11 est protédé' au 'Vote par a.ppel nominal.
L'appel cOfflHtence par la Grèce, dont l~ hbm est

ti,êau son pa·r le Président. ,
" Votettt, ,pour: Guaterna1a, 'Honduras, Is1ande,, Inde,

Indonésie, Iratt, Iràk, Israël, Liban, Libéria, Lweem..
bourg, Mexiqtie, Noitvelle..Zélatlde~ Nicaragua", Nor
vège, Pakistan, Panama, Pérou, Po1dgne, Arabie
saoudite, Suède, Syrie, Thaïlande, Turquie, Républi
que socialiste soviétique d'Ukraine, Union des Répu
bliques socialistes soviétiques, Royâume-Uhi de Gran..
de..Breqtgne et <J'Irlande, du , Nordf Uruguay, Vene
zue�a' Yémen, Yougoslavie, Afghanistan l Argentine,
Australie,' Be1giqu~, Bolivie, Bré$il, Birmanie, Répu
~Jiq~e 'sôéié1li~tè soviétiq~e" de ,~iél~russi.~,. Can~da,
Chd., Colomblè, CostihRlCâ, Tchecoslovaqule, Dane:-
mark, Equateur, Egy~t~~ Salvador, France. "

V~ten~ t(jn~re.. ~i~~,èuba, ' •• ' " ." \\ '
S'ab$"ehn~nt: 'Greee, J?ays-lJ.as, Phdlpptnes, )Etats-

Unis d'Amérique, République Dominicaine. ; 1/ / /

Par 49 1Joi~cQtUre 2, tivec 5 àbstentions,jiâ 1;(tôm-
ntandation est .MiJjJt6e. C~51}

12. . Le PRESIDENT (traduit d~ l'espagnol) : L'As~
stmblée va maintenant votet la recommandation rela
tive à l'Italie.

Il est procédé au 'Vote pàr app,' nominal.
L~(Jppèl éommentt par ziAjghanistdti, dtlnt le nom

.\est tiré au. sort par le Président.
" Vqtent ppur: Afghanistan" Argentillè,Australie,
~'e!Jjque, ~blivie, Br~~il, Bi!manie, Répüb.l~que •so':
tlultste sovietique de Blelor\.1ssle. Canadaf Chili. ChlDe,

,Colombie, Costa.-Rica~ CuUa, rchéco::ilovaquiè, Datte.
mârk, République Dominicaine, Equateur, Egypte, SaI·
yador, France, Grèce, Guatemala, :Honduras, Islande.
Inde, Indonésie, Iran, Irak; Israël, Liban, 'J,.ibéria.,
Luxembourg, Mexique, Pays-Bas, Nouv~lle-Zélandet
Nicaragua, Norvège, Pakistân,~'Panama, Pérou, Phi
~iePines Pologn,e, Arabie saot4dite, Su~de, Syrie~ Thaï·
)a'fi~e~ Turguie, ~épublique socia:liste soviétique
~;Ukraine, Union des Répl:lbliques socialistes, sovié
tiques, Royaume-U:ni de Gr~de-Bt:etagne et d'Irlande
du Nord, Etats-Unis dfAmériquè, Uruguay) Vene
iùèla, Yémen, Yougoslavie.

Votent contre: Néant. _'...

Par 56 voi.'r contre zé'ro, la recommdnclatfiCm est
adoptée. ',,-~

13. Le PRESIDENT .(tradttit de l'espagI3(1) : L'As
semblée va maintenant voter sut~ la recommandation
concernant l'Autriche.

Il est procédé au vote i!ar c~il)pel nominal.
L'appel commence parle Salvador, ilo,it le nom es'

tiré au sort par ,le Président." ,
Votent pour: Salvador, Fiance, Grèce, Guatemala,

Honduras, Islande, Inde,.Jnçlonésie, Ira.n, Irak, Israël,
Liban, Libéria, LuxembOurg, Mexique, Pays-llas,
Nouv~~~e~Zélande, Nicaragua, Norvège, Pal~i$tan, Pa..
nama, ,. Pérou, .Phi1ipp~nes, Pologne, Arabie saoudite,
Suède, ~yrie, Thaïlande, rurql;lie, ',République. sôciàli~te
soviétique d'U~raine" Union des Répub1iqu~s,socialis
tes soviétiques" Royatunc-lpni de Grandè~Br~t4gtte et
d'Irlande du Nord, Etats/Unis d'Amérique, Uruguay,
Venezuela, Yémet1~ YOt~gQ;slavie, .Afg~anistan" Argen
tine, Australie, Beig~qû~, i ,BoliVie" Brésil", Sirmanie,
Rée?bliq~e sociâlis~~. ~ovié~!!:Jite d~ ~iéloru$sie, C~~
ChIÎI, ChIne, Colombie" Çosta-RIC~f Cubâ,Tché,çosl.o
Yàqui«!, Datterhârk, Républiqüe Donihiicaine, EqiUi..
teur, Egypte.

Votent contre: Néant.
Par 56 'IJoiz contre zéroyla l'eCOfflfnfJftilatii)# es'

adoptée.
14. Le PRESIDENT (traduit dt l'èspagnol): L/As
semblée ya lt1aititènant votetsur lareèommandation
relatiYé à la Rôun1attie.~' '

Il est P1'fJcêdé ilu 'ÎJot~ pat appel nominal.
L'appel commence par le Honduras, dont le nom ést

tiré au sort par le Président.
Vot~1nt /Jou,:" ,Honduras, Isjatld~,· Inde, Indortésiè.

Iran, Irak, Israël, Liban, l ..ibérial LUJeel1loourg, Mexi
que, Nouv~lle"Zélande, ,Nicaragua, Norvège, Pakistan.
pana.tpa, Pérou,~Ql!Jgne, Arabiesaoudit~, Suède, $y
rie, Thailàride;Tûrquie, République socialiste, soviéti
que.d'Ukraine, U~ion des Républiques socialistes so
viétiques, Royaurriê-Uni de Grande-Bref;lgné et d'!r--,
lande du Nord, Utuguay, Venezuela, yéttien, Yo,~go

slavie, Afghanistan, Argén~inè" Austratië, B~lgiqtie,
:\BoliV'ie, Brésil, Birmanie, République sotialistefsotié
tique de Biélorussie, Cânada,' Chili, Colombie, i:Costi;,
Ried., TChécoslovaquie, Danetriatk, Equat~r, ~~gypte,
Salvador, France, Guatemala.' ~/ \

Votent contre: Chine, Cuba.
S'abstienneni: Pays...Bas, Philippines" Etats-Unis

d'Amérique, . Répub1ique Dominicaine, Grèce.
Par 49 voix cohtre 2, avec '5 abstensidtts, la ri!cotH

mandation est adoptée.
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15. Le PRESIDENT (trad'Uit. de l'espagnol) : L'As"'
semblee va maintenant ,. "~oter SUi" la recommandation
relative à la Bulgarie•.

Il est procédé au: vote par appel nominal.
L'appel comntence par l'Uruguay, dont le nom est

tiré au sort par le Président.
Votent p{)~~r: Uruguay, Venezuela, Yémen, Yougo

slavie, Afg~ianistan, Argentine, Australie" Belgique,
Bolivie, Br"lsil, Birmanie, République socialiste sovié
tique de ,Biélorussie, Canada,. Chili, Colombie, Costa
Rica., Têhécoslovaquie, Danemark, Equateur, Egypte,
Salvador, Ethiopie, France, Guatemala, Honduras,
Islande, Inde, Indonésie, Iran, Irak, ISraël, Liban,
Libéria, Luxembourg, Mexique, Nouvelle-Zélande, Ni
caragua, Norvège,Pakistan, Panama, Pérou,. Pologne,
Arabie saoudite, Suède, Syrie, Thailande, Turquie,
République socialiste soviétique d'Ukrain~, Union des
Républiques socialistes soviétiques, Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord.

Votent contre: Chine, Cuba.
S'abstienne,it: République Dominicaine, Grèce,

Pays..Bas, Philippines, Etats-Unis d'Amétique.
Par 50 voix contre 2, avec 5 abstentions, la recom

,,::andatiott. est adoptée.
16.. l.e.PRESIDENT (traduit del'espugnol) : L'As
semblée va maintenant voter sur la recommandation
relative à la Finlande.

Il est procédé att vote petr appel 'laminaI.
L'appel co.mme'lce par la Birmanie, dont le nom est

tiré au sort par le Présiâent.
Votent pour: Birmanie, République socialiste so

viétique de Biélorussie, Canada, Chili, Chiné, Colom
bie, C()sta.Rica, Cuba, TchécQslovaquie, Danemark,
République Dominicait1e, Equat,l}.ur, Egypte, Salvador,
Ethiopie, France, Grèce, Guatdnala, Honduras, Islan
de, Inde, Indonésie, Iran, Irak, Israël,Liban, Libéria,
Luxembourg, Mexique, Pays..,Bas, Nouvelle-Zélande,
Nicaragua, Norvège, Pakistan, :Panama, Pérou, Phi..
lippines, Pologne, Arabie saoudite, Suède, Syrie, Thaï
lande, Turquie, République socialiste soviétique
d'Ukraine, Union des. Républiques socialistes soviéti
ques, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande
du Nord, Etats-Unis d'Amérique, Uruguay, Vene
zuela, Yémen, Yougoslavie, Afghanistan, Argentine,
Australie, Belgique, Bolïvie, Brésil.

Votentcontre:i Néant.
Par 57 voix contre zéro, la recommandation est

adoptée.
17. Le PRESIDENT (traduit de l'espagI1(1) : L'As:
semblée va maintenant voter sur la recommandation
relative à Ceylan. . '

Il es~<prO,,~édé au vote par .appelnominal.
/~~appel commence par le Chili, dont le 'nom est tiré

'a1;~ sort par le Président.
Votent pour: Chili, Chine, Colombie, Costa-Rica,

Cuba, Tchécoslovaquie, Danemark, République Domi
niQine, Equateut, Egypte, Salvador, Ethiopie, France,
Grèce, Guatemala, Honduras, Islande, Inde, Indonésie,
Ir~'1~ Irak, Israël, Liban, Libéria, Luxembourg, Mexi
que, Pays-Bas, Nouvelle-Zélande, Nicaragua, Norvège,
Paki~tan, Panama, Pérou, Philippines, Pologne, Ara
bie saoudite, Suède, Syrie, .Thaïlande, Turquie, Répu
blique socialiste soviétique d'Ukraine, Union des Ré
publiques socialistes soviétiques, Royaume..Uni. de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Etats-Unis
d'Amérique, Uruguay, Venezuela, Yémen, Yougo-

lIItz 5 •• ~"_

slavie, Afghanistan, .Argentine, Australie, Belgique,
Bolivie, Brésil, Birmanie, République so~ialistesoviéti..
que de Biélorussie, Canada. . 1

Votent contre: Néant.
Par 57 voi.X' contre zéro, la recommandation est'

adoptée.
18. Le PRESIDENT (traduit de l'espagnol): L'As
semblée va maintenant voter sur la recommandation
relative au Népal. .

Il est procédé au vote par appel·nominal.
L'appel commence par la Birmanie, dont le nom es'

tiré au sort par lePrésitlent. .,
Votent pour: Birmanie,Républiquesocialistesovié.

tique de Biélorussie, Canada, Chili, Chine, Colombie,
CoS,ta-Rica, ,Cuba, Tchécoslovaquie, Danemark, Répu
blique Dominicaine,. Equateur, Egypte, Salvador,
Ethiopie, France, Grèçe, Guatemala,. Honduras, Islan..
de, Inde, Indonésie,. Ii\~n, Irak, Israël, Liban, Libéria,
Luxe~bourg,'Mexique: Pays-Bas, Nouvelle-Zélande,
Nicaragua,Norvège, Pakistan, Panama,. Pérou, Phi·
lippines, Polope, Arabie saoudite, Suède, Syrie, Thaï·
la.nde,' .' Turquie, . République socialiste. soviétiq.uUle
d'Ukraine, Union· des Républiques socialistes soviéti..
ques, Royaume-Uni de. Grande-Bretagne et d'Irlande
du. Nord, Etats-Unis .. d'Amérique, Uruguay, Vene
zuela, ,Yémen, Yougoslavie, Afghanistan, Argentine,
Australie, Belgique,Bolivie, Brésil.

Votent contre: Néant.
Par 57 voix contre zéro, ltl recommandation ,st

adoptée.
19. Le PRESIDENT (traduit de tespagllol); L'As·
semblée .va maintenant voter sur la retonunandatiOl\
relative à la Libye.

<JI est procédé au vote par appel nominal.
L'appel commence par le CatuUla,don' le 110.".

tiré au sort par le Président.
Votent pour: Canada, Chili, Chine, Colombie, Cos·

ta-Rica, Cuba, Tchécoslovaquie, Danemark, Républi.
que Dominicaine, Equateur, Egypte, Salvador, Ethio
pie, France, Grèce, Guatemala, Honduras, Islar1dej

Inde, Indonésie, Iran, Irak, Liban, Libéria, .Luxem..
bourg, Mexique, Pays-Bas, Nouvelle-Zélande, Nica..
ragua, Norvège, Pakistan, Panama, Pérou, Philippines,
Pologne, Arabie saoudite, Suède, Syrie, Thàl1ande,
Turquie, République socialiste soviétique· d'~raine,
Union des Républiques socialistessoviétiques,·Royau..
me-Uni· de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord,
Etats-Unis d'Amérique, Uruguay, Venezuela, Yémen,
Yougoslavie, Afghanistan, Argentine, .. Australie, Bel.
gique, Bolivie, Brésil,. Birmanie, République socialiste
soviétique de Biélorussie. (?

Votent contre: Néant.
S'abstient: Israël.
Pa,. 56 con,,.,,iro, tJfJec une abs''''1ÏtHJ1 ,. ,.ec()M

fft(lndationest adopti,.

20. .I:e PRES!DENT (traduit dl l'e$~l)_;.~:4t
semblee va matntenant 'Votèr sur la recommàiidation
relativeau Cambodge. . '~~_ ... , ,,"~

Il est procédé au vote par appel~,. - '.
L'appel. commence. pa,. l'A,.~~-"saCHldU" tl~l,

Hom est. bri au slWt p~r le Pr1A14~', . '.
Votent pour: Arable SB;Ou~rt,?Su~e, Syrie, rh;û

lande, • T.urqu~e, R';tmbbq.~,~./1 soc:iahate soviétique
d'Ukraine, Umon des R~b»quea lOCiâll_. ·sovNfi..
ques, Royaume-:Uni de GWiidé-Bretape et 'd*ItiIîfde
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du Nord,Etats-Unis d'Amérique, Uruguay, Venezuela,
Yémen, Yougoslavie, Afghanistan, Argentine, Austra
lie, Belgique, Bolivie, Brésil, Birmanie, République
socialiste soviétique de Biélorussie, C~"1ada, Chili, Chi
ne,Colombie, Costa-Rica, Cuba, Tchécoslovaqnie, Da
nemark, République Dominicaine,,' Equateur, Egypte,
Salvador, Ethiopie, France; Grèce Guatemala,Hon
duras, Islande, Inde, Indonésie, Iran, Irak, Israël, Li
ban, Libéria, Luxembourg, Mexique, Pays-Bas, Nou
velle-Zélande, Nicaragua, Norvège, Pakistan, Panama,
Pérou, Philippines, Pologne.

Votent contre: Néant.
. Par 57 voix contre dro~ la recommandation est

adoptée.
21. Le PRESIDENT (traduit de l'espagnol) : L'As~
semblée va maintenant voter sur la recomman.dation
relative au Laos.'

Il est procédé au vote par appel nominal.
L'appel commence par I,Jrak, dont le f.tom est tiré

au '" sort. par le Président.
Votent pour: . Irak, Israël, Liban, Libéria, Luxem

bourg, Mexique, Pays-Bas, Nouvelle-Zélande, Nica-:
ragua, .. Norvège, Pakistan, .Panama, Pérou, Philippilr
n.es,.PoIOgne,. A.rab.ie saoudite, SUè.de,. Syri.e, Thar\..T
lande; ,Turquie, République socialiste soviétiquft
dtUkraine, Union des Républiques socialistes soviétjl
ques, Royaume-Uni de Grande-'Bretagne et d'Irlande
du Nord, Etats-Unis d'Amérique; Uruguay, Ve~le
zuela, Yémen, .Y<>ugoslavie, Afghanistan, Argentihe,
Australie, BelgiqU;e,Bolivie, Brésil, Birmanie. Répu
blique socialiste soviétique de Biélorussie, CaJ:)ida"
Chili, Chine, Colombie, Costa-Rica, Cuba, Tchéf;oslo
vaquie, ··Danemark, République Dominicaine, Equhteur,
Egyp~e, Salvador, Ethiopie, France, Grèce, d,uate
mala, Honduras, Islande, Inde, Indonésie, Iranl ,

·.Votent.contre: Néant. /
(:zJ;t",r 57 voix cR1Jlre zéro, la reconunan;d:ation est
i~doptée. fc:=~é/ ~'~" '. ..
J.'2.;~;i:eP~~S!DENTY:~aduit de '1,?~spa{Jnol) : L'1,\s
serp~~e ,) vffmamtenant voter~~s~!?:,la recommandation
relatiVe.=~! l'Espagne. ' --

llest procédé au vote. par appel nominal:'
L'appel commence par rUruguay~ dont le nom. est

tiré au sort par le Président. .
Votent pour: Uruguay, Venezuela, Yémen, You

goslavie,Afghanistan, Argentine, Australie,Bolivie,
Brésil, Birmanie, République so.cialiste soviétique de
Biélorussie, Canada, Chili, Chine, Colombie,· Costa...
Rica, Cuba, Tchécoslovaquie, Danemark,' République
Dominicaine, Equateur, Egypte, Salvador,' Ethiopie,
France, Grèce, Guatemala,. Honduras, Islande, Inde,
Indonésie, Iran, Irak, Israël, Liban, Libéria. Luxem
bourg, Pays-Bas, Nouvelle-Zélande,. Nicaragua, Nor
vège, Pakistan, Panama, Pérou, Philippines, Pologne,
Arabie saoudite,' Suède, Syrie, Thaïlande, Turquie,
République socialiste soviétique d'Ykraine, Union des
République~ socialistes i soYiétiques, Royaume-Uni de
Grande-13retagne ;,et d'Irlande 1 du Nord, Etats...Unis
d'Amérique.

Vi tentcontre: Néant.
S'abstiennent: Belgique, Mexique.
Par 55 voi~ contre $éro, avec 2 abstentions, la' re

commandation 'est adoptée.
23, Le PRESIDENT (traduit de 1/espagnol): Par
ces votes, s~ccessifs effectués séparément pour chaque
pays, '1'AsSemb~~ (g~érale vient d'admettre chacun

'-des 16 pays' dont le conseil de sécurité!': avait recom-
'mandé l'ad111iss;ion. r

24. Si l'Assemblée n'y voit pas d'objeaion, je consi
dérerai que l'ensemble du projet de. résolution a été
adopté. ..~ .,'

,

25. Je donne la parole au représentant de Cuba pour
une question°d'ordre. 1

26. M. NUNEZ PORTVbNDO (Cuba) [traduit
de l'espagnoll: le demaJ}de qu'il soit fait mention de
l'abstention de Cuba d~p.s le compte rendu.

Avec une abstention,' l'ensemble du projet de réso-
tutionest adopté" . ,
27. Le. PR:Ef-SIDENT (traduit de l'espagnol): En
adoptant .c~tte résolution, nous venons enfin de répon
dre"après plu$ieurs années, au désir profond'qu'éprou
~~it l'Assemblée·; générale de surmonter les obstacles
qui empêchaient l'Organisation des Nations Unies de 1

devenir une organisationintemationale où soient re~

présentés tous les peuples et ayant un caractèr{; de
védtable universalité. Il est vrai que nous n'avons pas
encorf.: atteint le but.' Il est encore 'certains pays dont
l'absënce se fait lourdement sentir, mais le progrès
~ccompli aujourd'hui constitue une étape historique;
tl ne peut que rehausser le'prestige de l'Organisation
des Nations Unies et lui donnr une vigueur nouvelle,
28. Qu'il me soit permis de féliciter le Conseil Je
sécurité d'avoir, par son action, rendu possible l'év~-
nement que nous. célébrons.. . ,.1)
29. M.MARTIN (Canada) [traduit de l'anglais]:
Je ne monte pas à cette tribune avec l'intention de
prononcer un discours préparé, mais avec le vif désir
de profiter de l'interprétation libérale que le Président
donnera certainement au terme "explication de vote".
~erm~ttez-moi de dif7 al! nom de m(~>n pays, ~~. que
Je saIs que vous deslrerlez toU'3 aVOIr l'occasion de
dire au nom de votre pays, et Jei.suls' reconnaissant. au
Président de m'avoir donné lai: possibilité de parler
maintenant, bien qu'il y ait parm~ nous, je le reconnais,
des orateurs et des pays à qui ~e privilège aurait dû
être conféré avant moi.' ;
30. Le Président a compris. la, grandeur de ce mo
ment. Il a indiqqé les possibilités que la décision prise
ce soir offre à l'Organisation~des Nations Unies. Je
tiens à m'associer à lui pour exprimer aux membres
du Conseil de sécurité notre grande reconnaissance
pour l'attitude qu'ils ont eue pendant ces, deux der..
niers jours au cours de l'examen de la recommandation
si importante émise par l'une descollllllissions de
l'Organisation et confirmée par l'Assemblée générale
elle-même, et pour le sens des responsabilités qu'ils ont
montré en cette occasion. Qu'il me soitpennis de join
dre aux remerciements que j'adresse pour leurs tra
vaux aux représentants au Conseil de securité 
ceux des grandes puissances et ceux des membres,. non
permanents:- un hommage particulier à mon ami sir
Leslie Munro, l'actuel Président du Conseil de sécunte.
31. Je m'empresse de rendre hommage également au
représentant du Pérou, M. Belaunde, pour le travail
remarquable qu'il a accompli; chacun de nous sait en
effet qu'en sa qualité de Président de la Commission
de, bons offices M. Belaunde a grandement contribué
au succès de notre entreprise. .
32. L'Assemblée elle-même, bien en.tendu, a joué son
rôle dans la décision de ce soir. Certains pensaient qUë
l'action de l'Assemblée générale devait suivre cene'.
Conseil de sécurité. Beaucoup ont estilllé, constatant
les 4iJfi~œs .éprouvées p'ar les membres du conJOIt,
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,de sécurité et sa~ant'en même temps quelle était la
, conviction profonde et générale des membres de, l'As

sembléegénétale, qu'elle devait user de son pouvoir de
persuélsionet manifester l'intérêt considérable qu'elle
portait à ce problème. ,. ~"' '
33. La décision prise ce soir, dont l'écho se fera en
tendre dans le monde entiers n'est pas le fait d'un seul
homme ou d'un seul pays. C'est le ,résultat de l'effort
collectif d'un grand nombre de nations et d'Un grand
nombre de représentants. C'est l'~bot1tissen1ent'de l'ef
fod 'collectif "d'un 'grand nombre, de, personnes l,et
l'indication de, la; puissance que recèle l'effort collectif
de l'Organisation, elle-même. Nous avons bénéficié de
concours éclairés et j'aimerais profiter de l'occasion
aui m'est offerte pour remercier, aU nom de mon pays,
les délégations si nombreuses quise sont jointes à
noUS et ont ~ppuyé nos efforts pour résoudre ce pro
blème si important. Lorsque je parle d'appui, je ne
pense pas seulement a~votes qui ont été émis au
cours des délibérations, mais aussi aux suggestions,
aux encouragements et aux sages conseils qui nous
ont été. si utiles pour mener à bien cette' affaire.
34. Indépendamment des, résultats obtenus, je suis
certain qué cette entreprise nous a tous fait bénéficier
de certains gains en ce qui concerne la, coopération
internationale et le développement des relations ami
cales entre les Etats intéressés. Les délibérations qui
se sont déroulées sur ce sujet, tant à l'Assemblée gé
nérale qu'au Conseil de sCcurité,ont été caractérisées
dans· l'ensemble par la modération et la' sincérité. A
l'Assemblée, ces'délibérations nous ont permis, de nous
convaincre encore davantage du fait que l'Organisation
des Nations Unies 'peut être et est effectivement un
centre où s'harmonisent les efforts des nations vers des
fins communes. Il nous est prouvé clairement, que les
divergences de vues peuvent être conciliées si la' vo
lonté d'aboutir existe.
35~. Au cours de la discussion, il y a t2U des négocia
tions difficiles, des négociations où entraient en jeu des
divergences de vues avec des amis très proches, mais
chacun de nous a respecté les vues des autres, et per
sonne n'a jamais ,laissé entendre que le but, recherché
par certainsd'ent~e nous n'était pas d'améliorer les
relations internatio)bl~~ et de renforcer l'Organisation.
36., La décision que nous avons prise ce soir fait ou
fera entrer dans ,l'Organisation des Nations Unies 16
nouveaux Membres, soit le quart du nombre actuel des
Membres de, notre organisation, fondée à une époque
où la deuxième guerre mondiale n'était pas encore fi
nie. Mon pays se réjouit de ce résultat; cependant, nous
déplorons VlVement rabsence d'un certain pays et nous
souhaitons qt1'il nous soit donné, bie/~tôt je l'espère,
d'accorder au Japon la .possibilité de Jpuer le rôle qui
l~i revient dans cette organisation q,)i réunit les na-
bons du monde. ".
37. Il ne faudrait pasQ~p~Q$er cependant que notre
décision de ce soir va résou.dre tous les problèmes de
notre temps. Ces problèmes restent d.evant nous,aussi
graves et aussi urgents qu'auparavant,mais nous avons
accru la force de l'Organisa,tionet, de ce fait, nous se
rons d'autant mieux à même de nous occuper de cer
taineS de ces questions. Nous avons peut-être intro
duit de nouveaux motifs d'irritation et de désaccord,
mais notre organisation a été fondée par des hommes
qui reconnaissaient qu'il y aurait des problèmes à ré~
soudre, et c'est parce qu'il y aurait des problèmes, à
résoudre que notre organisation a été ~réée. Ce n'étaient
pas des honunes' sanS courage et nous, leurs succes
seurs, paf~nt au nom de nos gouvernements et de nos
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peuples, aVons montré ce soir que t1PUS ne sommes pas
110n plus des hommes sans courage.' Nous avons donné
à d~autres nations la possibilité de faire entendre leur
voix dans nos délibérations, nous envisageons l'avenir
avec courage, avec espoir et avec prudençe, et le sen
timent de la grande responsabilité qui nous inc()mbe
marquera tous nos efforts.
38. La qualité de Membre de l'Organisation des Na
tions Unies n'est pas un simple titre honorifique. Ce
n'est pas parce que nous avons voulu conférer, un
honneur à certaines nations que nouS leur avons ac
cord(\ la qualité de Membres' de l'Organisation. Nous
avons\~xoulu que d'autres nations en deviennent Mem
bres poÜr, y ,partager avec nous 'les responsabilitésque-
la Charte des NationsUnies nous impose à tous, et ces"'!
nouveaux Membres devront en at:ce,pter, aveclespri-
vilèges, les, obligations. e,

39. La décision que nous avons prise ce soir ne si
gnifie pour aucun d'entre nous, je le répète,'que nous
âonnions notre approbation à ,telle ou telle forme 'de
g~uv~rnement ou à telle ?U ~elle idé?logie. EUe sipifie
SImplement que l'OrgamsatlOn,qm est composee" de
nom'h.reuses' nations appartenant à tous les, c(>ntinents,
vient <I,e se rapprocher, 'plus ,qu'aitparavant, de,l'appli
cation du principe de l'universalité. Nous allons avoir·
l'occasion de rencontrer face à face, autour des ,tables
de nos conseils, les représentants de pays" dont la poli
tique ne ,nous paraît pas· de nature à favoriser les
bonnes relations entre les divers Etats du monde.
40. Si mon ,P3:YS a pris', ,la décision de" déf~ndre cette
noble cause qui est sur "le point de triompher, si
d'autres pays ont pris la même dédsion, je crois' pou
voir le dire, c'estparce que nous avons une grande foi
en l'Organisation des Nations Unies. Nous n'oublions
pas nos déceptions de ces 10 demièresannées~ 'Nous
savons les succès que nous avons remportés,'maisnoùs
avons conscienc:e des échecs que nous avons .subis. '
Néanmoins, le Canada estime 'que l'Organisation des
Nations Unies rep.résente une grande force, qui' peut
devenir plus grande encore, pour le plus grand bien des
nations et! des, peuples du monde. C'estpourquotla foi
du Canada en notre orgatlisation constitue l'un dès"
fondements essentiels de sa politique,étra~gère. C'est
grâce à cette foi que nous av.onsaujourd'hui1'occasioD
de renforcer le dispositif que nous avons mis en place
à une époque où' la guerre n'était pas encore terminée.
41. Nous sommes tous recdnnatssatîtsenversle'·Pré;.
sidentde l'Assemblée générale.1\1:adélégation remercie
,également le Secrétaire. \'gén.éral <le' ses sages conseils.
Mon pays voit dans l'événemel1t de cesair une expre$~

sion de confiance dans l'Organisation qesNations
Unies, un témoigrfàge"de bonne volonté à l'égard des
nations que noUs allons accueillir et, sunout, la preuve
de l'efficacité du principe de la·' s,écurité collectiv:e.
42. On a beaucoup parlé, au cours de ces derniérs~
mois, de l'esprit' ge Genève. 'Ce n'est pas le .. Jllom~nt
de dire si cet ~sprit f'ègne encore. rou.tefois)jln~t.
certes pas inopportun de souligner que ,les· cbei$t.s
quatre gouvernements les plus puissan1:$ .du·.lnonde,
lorsqu'ils se sontr~unis à Genève, ont d9nné 1:..preuve
de cet esprit qui", j'en suis certain, nous, anime·,aü'l'
jourd'hui. Nous devons veiller désormais, à ce que ctt
esprit se traduise par des actes; la décision ,que, nous
avons prise ce soir nous a pennis de ~ogresser· dans
cette voie. , ,.
43. En ,,' cette ann~e où notre ol"ganiJatieu ~çQrtunenœ
"sa deuxième période df; lO:ana, DOUS-POUvons, '~
à cette déçision, d9nn~'r eSp()ir'à t()~,S 16$ ~uple.l<et
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renforcer la Charte des Nations Unies qui, si on lui
laisse jouer tout son rôle, devrait pouvoir assurer la
liberté, la sécurité. et la paix à l'htunanité tout entière
dans ce monde où .nous sommes solidaires les uns les
autres.
44. Sir Leslie MUNRO (Nouvelle-Zélande). [tra
duit de l'anglais]: C'est un honneur pour mOl· de
J,rendre la parole après mon ami, :M. Martin, que l'on
peut à juste titre appeler le principal architecte de
cette entreprise historique qui vient d'être couronnée

. de succès.
45. Je viens d'avoir aujourd'hui, en ma qualité de
Président du Conseil de sécurité, l'honneur de trans
mettre au Président de l'Assemblée générale une re
comm~dation affirmative au sujet de l'admission de
nouveaux Membre~ [Aj3099]. En lui-même, ce fait
doit être pour nous la source d'une grande satisfaction.
11 est vrai que cette satisfaction n'est pas complète. La
recommandation du Conseil de sécurité est d'une portée
plus limitée que celle de la résolution adoptée par l'As
semblée générale il ya six jours [552ème séance]. En
particulier, une grande nation n'y est pas inscrite, une
n,~tion qui remplit incontestablement les conditions
fucéespar la Charte.
46. Je sais que ma délégation ne sera pas la seule à
déplorer ce fait. Nous avons bon espoir que l'admission
du ]apon,pays insulaire comme le mien et qui appar
tient aussi à la région vitale de l'océan Pacifique, ne
tardera pas. Malgré cette omission grave - et nous
sommes en droit d'espérer qu'elle sera vite réparée 
on accueillera avec satisfaction la recommandation du
Conseil de . sécurité, qui permet à l'Organisation de
sortir de l'itnpasse où sa vitalité menaçait de se perdre.
47. En décidant inunédiatementet sans hésitation
d'admettre comme Membres de l'Organisation des Na
tions .Unies les 16 Etats dont la candidature a été
approuvée aujourd'hui par le Conseil de sécurité, l'Âs
semblée Jénéralea apporté un sang nouveau à notre
organisation et lui a dOlltléderno1,1velles possibilités de
réaliser les fins énoncéés dan:~Ja Charte. Je voudrais

, que l'on voie dans ces paroles. autre chose qu'une simple
dis~~urscoI)lmandé par la ~olennité du moment.
48. On apu dire à juste titre qu'en appuyant telle ou
telle candidature nombre d'entre nous avaient fait
acte de foi. A la vérité, nous ne nous dissimulons pas
que le monde est divisé, dangereusement divisé même,
par des profondes, divergences de vues politiques.
49. Nous reconnaissons que les nobles principes de
l~ Charte sont interprétés de différentes manières dans
différentes régions du monde. C'est le cas notamment
du principe selon lequel l'Organisation des Nations
Unies est fondée sur la volonté librement exprimée
des peuples qui composent les Etats souverains. C'est
le cas aussi de la proclamation par la Charte des droits
fondamentaux de l'homme.
50.. Nous déplorons l'existence de ces divergences de
VUes. Nous ne pouvons cependant admettre qu'elles
constituent en elles-mêmes une raison valable pour li
miter le nombre des Membres de l'Organisation des
Nations Unies. Au contr3ire, nous estimons que ces
divergences de vues font davantage ressortir l'urgence
de nos efforts en vue de faire de l'Organisation Un
centre où la raison et la bonne volonté puissent être
employées pour s'attagtter à tous les· problèmes inter-
nationaux.! f 1

51. Nous avons ce soir saisi l)o~casion qui, nous l'es
pé.rrons ardemment, nous p:rmettra d.e nous rapprocher
beaucoup de cet idéal. L'admission de 16 nouveaux

Membres ne manquera pas d'avoir des 'répercussions
sur la nature de notre· organisation. L'évolution est un
phénomène inhérent à la vie elle-même. Dans le cas
de notre organisation, la stagnation et)'évolution sont
les seules solutions possibles. Il faut donc accueillir
avec joie l'évolution. Je suis persuàdéque nous avons
agi ce soir dans l'esprit même qui animait les fon..
dateurs de l'Organisation des Nations Unies, c'est-à
dire dans un esprit de tolérance et de bon voisinage.
Nous lui avons ainsi donné une vie nouvelle et de
nouveaux espoirs. Il· nous reste à faire en sorte que
ces espoirs soient réalisés pour le plus grand bien de
l'humanité tout entière.
52. Sir Percy SPENDER·. (Australie) [traduit' de
l'anglais]: En ma qualité de représentant de l'Aus;.
tralie, il m'est très agréable d'exprimer devant l'As
semblée l'immense satisfaction que j'éprouve à l'occa~
sion de l'événement que nous célébrons. Depuis le
début, nous avons voté pour le grouPe de 18 pays
dont la candidature avait été précédemment soumise
au Conseil de séc.urité. Comme vous le savez, l'Aus
tralie a été parmi les tout premiers signataires de
cette résolution. Nous sommes très heureux que le
CoT.1.seil de sécurité ait été en mesure de recommander
les 16 nations que l'Assemblée générale a admises
ce soir.
55. Nousavons voté pour la résolution mais nous
nous tenons à exprimer nos remerciements à ceux
dont les efforts ont abouti à ce résultat.
54. Je pense tout particulièrement à M. Martin, re
présentant du Canada, qui a tant travaillé à cette fin
pendant de nombretlses semaines. Nous savons quelle
dette de gratitude nous avons envers lui.' Je voudrais
aussi, rendre hommage à Jvl. Belaunde, représentant
du Pérou, qui, avec ses collègues de la Commission
de bons offices, a fait de grands efforts vers le même
but pendant toute l'année écoulée.' Je voudrais égale
ment mentionner M. Gunewardene, ambassadeur de
Ceylan, .qui, peut-être autant que personne, s'est. ap
pliqué au cours des .trois ou quatre dernières semaines
à obtenir le résultat que nous enregistrons ce soir.
55. Nous aVOl1S voté pour la résolution mais nous
n'en étions pas l'un des auteurg~ bien que nouS ayons
été parmi les signataires du projet de résolution pri
mitif [AjAC.80IL.3] . .Si noUs ne nous sommes pas
associés à la présentation du projet de résolution final,
c'est parce que le nom du Japon Il'y figurait pas.
Lorsque nous avons appuyé le premier projet de-ré
solution devant la Commission politique spéciale, noUS
avons clairement expliqué pourquoi nous le faisions.
Nous avons dit que nous devions. nous écarter des
principes auxquels nous avions adhéré pendant de
nombreuses années. Nous avons estimé que nous de-·
vions le faire parce qu'il n'y avait pas d'autre moyen
de vaincre l'obstacle qui nous empêchait de faire en
trer de nouveaux Membres à l'Organisation. Nous
avons dû 'renoncer à nos principes; peut-être les na
tions, comme les personnes, ont-elles parfois raison
d'agir comme elles le font malgré leu.:"s prir;cipes.
C'est arrtl-sJ4~e nous avons résolu qu'il convenait d'a~
cepterlcet'B!'rangement en vertu duquel un certain
norntfre de nations .allaient être admises.
56~ En ce qui concerne le Japon, qui était un des
pays visé par le premier projet de résolution, noUS
avons suivi le débat quia eu lieu au Conseil de sécu- .',
rité et il est manifeste qu'on ne pouvait soulever Bb-:J
so.Iument at1CUne objection con,..tre l'admission de ce..•...
·pays. C'est avec grand regret qq~1 je constate que noua

. • Jji .~ /"



S5Sème séance - 14 décembre 1955 479

n'avons pas admis ce pays ce soir. Nous savons que
le Conseil de sécurité tiendra une autre séance de
main et, étant donné l'opinion exprimée par tous les
membres du Conseil, je suis persuadé qu'ilconvien
draitque cet organe recommande demain l'admission
du Japon à l'Org~nisation des Nations Unies.
57. Comme le Président l'a dit, noUs tenons ce soir
une séance historique au cours de laquelle un certain
nombre de nations ont été admises à l'Organisation
des Nations Unies. Pour ma part, j'oublie tout le
passé. J'espère. qu.e ces nouvea~ .Membres, en en
trant à l'Orgamsatlon, acceptent ventablement les res
ponsabilitéqui leur incombent en tant que Membres
et qu'ils s'efforceront d'en faire un instrument effi
cace du maintien de la paix. Je tiens à m'associer
aux observations que le Président a faites ce soir.
58. M.. BELAUNDE (Pérou) [traduit de l'espa
gnol]: Les grandes émotions provoqul-es par la joie
etJ'espérance sont silencieuses. Aussi ne voudrais-je
pas profaner de mes paroles l'émotion profonde que
nous éprouvons tous aujourd'hui. C'est une grande
joie en effet, car un des idéaux pour lesquels tant
de nous ont lutté depuis la signature de la Charte
à San-Francisco et surtout depuis 1949 vient de se
réaliser en grande. partie. C'est r en même temps un
grand espoir,car nous' ne pouvons oublier ceux qui
n'ont pas encore été admis. Nous espérons qu'ils
seront bientôt pa~i nous, parce que notre rêve, le
rêve des représentants des pays d'Amérique, rêve que
partagent d'autres· délégations, est celui de l'universa
lité effective de notre organisation. '
59. Je n'en dirais pas plus long si je ne devais
rendre justice à mes collègues, le représentant. des
Pays-Bas, M. Schurmann,et celui de l'Egypte, M.
Ramadan, qui ··pendant deux ans ont' participé à mes
côtés à urt effort qui ·ne peut être oublié, car, s'il a
été discret, il n'en a pas moins été incessant. et opi
niâtre. Je voudrais pouvoir ici cqnvaincre l'Assem
blée générale du mérite de mes collègues.
60. Jevoudrais également, en toute justice, rappeler
tout ce qu'ont fait d'autres délégations qui, elles non
plus, ne doivent pas être--,:oubliées: la ,-délégation de
l'Argentine et les délégati6ns de l'Amérique centrale,
dont l'un des représentants, M. Urquia, a présidé un
comité qui a .fait une étude approfondie de laques
tion; je voudrai,s également rappeler la contribution
des représentants les plus éminents des pays de l'Amé
rique latine. En ces moments d'enthousiasme, c'est à
eux que. nous devons également exprimer notre gra-
titude. .
61. Il Y a aussi de gtands espoirs: l'espoir que notre.
organisation, qui a connu des heures si sombres, se
trouve enfin renforcée; que la tension internationale
diminue, grâce à ce geste symbolique que l'humanité
n'oubliera jamais, et, finaleinent, que nous puissions
créer, par notre zèle et notre loyauté, .et avec nos
frères venus des quatre coins du monde,une huma..
ni~é nouvelle qui ne cherchera que la justice et la
paIX. .
62. Les grands périls, comme les grands idéaux, unis
sent les hommes. Comme le disait un grand écrivain
tusse, c'est ,en face des tristesses de la vie, en face
detertainesinjustices et de certaines rigueurs du des
t~n. que les cœurs doivent s'unir et que les hommes
dOIvent Sè' rapprocher et se sentir frères. Nous ne
devou$ ~ nous· laisser diviser par des discussions
d'qrdre tdéologique; chacun de nous doit respecter les
oplnions des autres. Mais ici, où nous ~ommes unis par

la poursuite d1un idéal commun, où' nousdevons'faire
face à des dangers identiques et voyons s10uvrir des
horizons nouveaux, nous sentirons battre le cœur· de
cette assemblée, qui sera aussi lecreur de l'humanite.
63. Devant ce spectàcIe d'un monde qui s10rganise,
et à cette heure historique où des, peuples de tendances
et de traditions diverses n011S enrichissent de leur
patrimoine culturel, .où certains pays d'Europe, injus
tement oubliés, prenne~t parmi nous la place qui ,leur
est due, en même temps que certains pays d'Asie
et d'Afrique qui nous apportent à ,la fois leur culture
millénaire et une jeunesse retrouvée da~s la liberté1rAmérique - notre Amérique, qui est née pourser
vir le genre humain et qui,grâceà ses origines. espa
gnole et portugaise, a toujours eu le sens del'univer
saUté - proclame au monde, qulen ce jour glorieux
et mémorable nous. commémorons dignement .la signa
ture de la Charte. Les discours, d'ailleurs' admirables,
prononcés à San-Francisco n'ontpu-' commémorer la
signature de la Charte que d'une façon imparfaite,
car la .parole humaine est toujours imparfaite; nous
la commémorons .mieux aujourd'hui ·par le plus. grand
exemple de tolérallce, de compréhension et d'harmonie,
et notre organisation,. que ses fondateurs voulaient
universelle, atteint cette magnifique universalité 10
ans après sa fondation. .'
64.Pennettez-moi enfin, en tant qu'Américain, de
signaler avec émotion l'action de la Providence,. qui
a voulu qu'un représentant éminent de l'Amérique
latine prés~Je l'Assemblée qui devait lanèercet appel
à tous les peuples et donner espoir à ceux qui sont
encore absents, proclamant ainsi notre idéal immortel
d'universalité.
65. M. DE FREITASVALLE (Brésil) [traduit
de 11anglais]: Le Brésil a appuyé l'admission à l'Or
ganisation des Nations Unies dt} 18 candidats et nous
regrettons beaucoup que le Japon ait été laissé à
l'écart. Depuis 10 ans, nous nous sommes prononcés
en faveur-cle"-l~Œnission de l'Italie. Nous nous som
mes efforcés .également d'aider l'Espagne, et l'Au-
triche à être admises. .
66. Nous souhaitons la bienvenue aux.16 nouveaux
Membres, mais je ne puis dissimuler que notre grande
joie aujourd'hui est de voir admis dans l'Organisation
des Nationsyrftes notre ancêtre le Portugal, notre
vieux et glorlè"ux Portugal, patrie des navigateurs qui
ont découvert la moitié, du globe et porté la civili..
sation occidentale dans tous les coins ae1a terre. Je
suis certain que la collaboration duPortuplà l'œuvre
de l'Organisation nous sera profitable à tous. Le

. Portugal aPPortera son esprit d'aventure et sa vo..
lonté de faire faèe à la réalité.
67. Je crois que nous devons tous être heureux de
cette journée historique.
68. Sir Pierson.DIXON (Royaume-Uni) [traduit de
l'anglais]: Nous sommes témoins d'Un événement his
torique et émouvant, en ce siège de l'Organisation

, des Nations Unies, dans la grande métropole des
Etats-Unis. ,

69. Maintenant que l'Assemblée général, a adopté les
recommandations du Conseil de ~écuri:~,. n_s allons

:~:~::e~d:ipr::Sd'~ :::;a:n~~~r:~:i 3::
Membres et nous aidera à faire des Nations-Ullies
un organe international qui puisse riehrnent ~é
tendre être l'Organisa.tion mondiale :queies forida-
teurs avaient projetée. '
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70. Le Gouvernement, de Sa' Majesté dans. le
Royaume-Uni a prouvé à maintes reprises qu'il dé~i

rait ardemment voir l'Organisation sortir de l'im
passe où elle se trouvait engagée en ce qui concerne
l'admission de nouveaux Membres. Nous avons fait
tout ce qui était en notre pouvoir pour y parvenir
et nous sommes naturellement heureux des résultats
des votes qui ont eu lieu aujourd'hui au Conseil de
sécurité et à l'Assemblée générale.
71. Nous •étions' disposés à, voter pour 18 candidats,'
et nous l'avions d'ailleurs déjà fait, mais ma, déléga
tion .n'a jamais été de celles qui acceptaient le prin
cipe "18 ou aucun".

. 72. Nous notons avec satisfaction que l'Union so
viétique n'a pas insisté sur la candidature de la Mon
golie extérieure. Nous nous réjouissons que sa délé
gation ait reconnu que, dans les relations internatio:
nales, l,une coopération féconde est impossible sans
certaines concessions mutuelles.
73. Notre grand désir était naturellement de voir
nos amis parmi nous et de voir notre organisation
représenter plus fidèlement le monde tel qu'il est.
Nous étions prêts à pousser la tolérance à ses limites
extrêmes dans l'examen de la candidature de tous les
intéressés, à condition que lesàutres y fussent égale
ment disposés. Nôûs"étions rriême prêts à aller jus
qu'à appuyer la candidature de l'Albanie, dont les
actions passées nous ont pourtant causé des inquié
tudes légitimes. l'espère que cette décision aura con
tribué dans une mesure non négligeable à faciliter
la solution maintenant atteinte.
74. En ce jour de satisfaction tempérée, notre plus
vif plaisir,quant à nous, nous a été donné par le vote
unanime en faveur de l'admission de Ceylan, pays
ami et. membre du Commonwealth. Je tiens également
à accueillir chaleureusement parmi' nous oeaucoup d'au
tres amis auxquels nous sommes associés dans di
verses parties du monde.
75. Les résultats que nous avons obtenus aujourd'hui
n'auraient guère pu être atteints sans .les efforts in
cessants et patients de la Commission de, bons offices,
présidée par l'éminent homme d'Etat qu'est le repré
sentant du Pérou, M. Belaunde.
76. Je tiens également à rendre hommage au rôle
joué par la délégation' canadienne sous l'impulsion de
l'infatigable et clairvoyant M. Martin. En fait, je crois
pOuvoir dire, sans, manquer de modestie,. que -l'en
semble du Commonwealth a vraiment fait tout ce qui
était possible pour nous aider à sortir de l'impasse.
77. Il Y a cependant une ombre au tableau. Nous
n'avons pas réussi à obtenir cette année l'admission
du Japon. Cette absence nous cause un profond re
gret. Je ne puis croire que cette exclusion se prolon
gera longtemps. Ma délégation ne ralentira pas ses
efforts pour obtenir l'admission de ce pays.
78. Je ne .doute pas que les 16 nouveaux Membres
qui viennent de se joindre à nous n'entrent dans notre
organisation pleinement décidés à respecter toutes les
obligations que leur qualité de Membre leur impose.
Je ne doute pas que l'admission de ces pays contri
buera à augmenter la valeur de notre organisation
en tant que centre où s'harmonisent les efforts des
D?,tions et fera d'elle une force douée d'une influence
accrue dans l'ac(:omplissement de la tâche essentielle
quinoqs incombe du maintien de la paix et de la sécu
rité.

79., M. ALPHAND (France): Nous venons de vivre
une journée historique. A peine entrée dans sa
dixième année d'exis;;.ence, l'Organisati<;>n des Nations
Unies acquiert en une soirée 16 nouveaux Etats Mem
bres. C'est là un événement d'une immense portee.
L'autorité, le prestige, le ,rayonnement de notre orga
nisation se trouvent d'un coup .extraordinairementac
crus.
80. Les Etats, comme l'Italie, qui ont apporté à la
civilisation une contribution capitale, et qui tiennent
dans le monde contemporain une place considérable,
viennent d'entrer dans notre sein. D'autres, qui ont
acquis récemment leur présente structure et leur in
dépendance, viennent également de se joindre à nous.
81. J'adresse un salut particulier de bienvenue au
Cambodge et au Laos, auxquels la France est atta
chée par des liens juridiques et sentimentaux.
82. La délégation française se réjouit d'accueillir ici
les uns et les ~utres. Elle est convaincue que tous les
nouveaux Membres apporteroJ;1t à notre organisation
une contribution positive et qu'ils prendront avec nous'
leur part des responsabilités que nous devons assumer
devant les peuples du monde.
83. Au moment où les décisions que nous avons
prises aujourd'hui ouvrent um nouveau chapitre dans
l'histoire de l'Organisation des Nations Unies, la dé
légation fran~aise n'a qu'un regret, c'est qu'une grande
nation, avec laquelle mon pays entretient des relations
amicales, ·n'ait pas pu faire, elle aussi, partie des élus.
Je veux trouver dans les paroles du représentant de
l'Union soviétique, M. Sobolev - paroles qu'il a pro
noncées cet après-midi même au Conseil de sécurité
[70Sème séance] ,-' l'assurance que le Japon sera des
nôtres lors de la prochaine session de l'Assemblée
générale.
84. 'Je voudrais également dire que je regrette que
la candidature de. deux pays en faveur desquels la
France a déjà voté à plusieurs reprises n'ait pas pu
,être prise en considération.
85. Je forme ce soir le vœu que, renforcée de 16
Etats Membres nouveaux, notre) organisation s'attache
plus que jamais aux tâches constructives qui lui sont
assignées comme buts par notre charte, c'est-à-dire
l'amélioration des conditions de vie et le progrès so
cial, le développement des relations entre les peuples,
la défense de la paix dans le respect du droit et des
traités. .

86. M. NU~EZ (Costa-Rica) [traduit de l'espa
gnol] : La délégation du Costa~Rica a voté pour l'ad
mission des 16 pays qui viennent de devenir Membres
de l'Organisation des Nations Unies, car elle a tou
jours soutenu que l'universalité permettrait à l'Orga
nisation d'atteindre les buts et les principes que lui
assigne sa charte constitutive.
87. L'application du principe de l'universalité de
l'Organisation des Nations Unies a favorisé certains
pays dont le système politique et social mérite notre
sympathie et notre approbation entières, car il est con
forme au respect de la dignité et d,~ la liberté humaine,
qui est la base de la démocratie que connait le peuple
costa-ricien. D'autres pays également ont été favori
sés, mais nous ne pouvons malheureusement pas a.p
prouver leur système politique et social, car il cons~
titue un exemple de l'app~n de doctrines totati..
taires qui portent atteinte à là dignité des peuples de
çes pays ainsi qu'à leur droit de disposer d'eux-m.,

,....
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88. Nous recevons les premiers avec la certitude
qu'ils re!1forcer0!1t le. désir,' ,cr:~en~ de ,l'Orga~isation
des, Nations Untes ·d'affirmel'·.la hberte humaIne, de
favoriser le bien-être social et de maintenir la paix
internationale.Nous recevons 'les seconds en espérant
qu'aux côtés de tant de pays épris de paix, ils dé
çOuvriront les chemins de la liberté intégrale que
leurs peuples aspirent à parcourir et qu'à. notre con
tact ils pourront plus facilement, mettant ainsi leurs
intentions en pratique, tenir la promesse qu'ils font
en entrant ici de .régler dOJ.;'énavant leu~ conduite sur
les principes ;de la Charte des Nations. Unies, et en
particulier sur les conditions énoncées à l'Article 4.

89~ Appartenant à un pays de l'Amérique latine, Je
suis heureux que cet élar~ sement encourageant et
important' de l'Organisation des. Nations Unies se soit
produit sous la présidence d'un des fils les plus remar
quabks de l'Amérique l!lt!ne, qui .a·' J.oué un rôle si
important au COurs des evenements qUI nous ont con
duits à cet heureux. instant.
90. La délégation du Costa-Rica exprime l'espoir que
le Conseil de' sécurité recommandera très .'Prochaine
ment, pour que l'on prenne à ce suiet uné' décision
immédiate, l'admission, du Japon.
91.. Qu'il me soit permis de me latre, en tant que
prêtre, l'interprète du sentiment religieux des peuples
admis aujourd'hui à l'Organisation des Nations Unies,
aussi bien que des peuples qui en étaient déjà Mem
bres, et de demander à la Providence d'aider notre
organisation à assurer la paix du monde et le bien
être de l'humanité.
92. M. MATES (YougoslaVie) [traduit4e l'anglais]:
La Yougoslavie se trouve dans une' situation excep
tionllel1e, car, parmi les 16 nouveaux Membres de
l'Organisation des Natiolls Unies, elle souhaite la bien
venue à non moins de six des sept pays qui sont ses
voisins immédiats. Nous espérons pouvoir renforcer, au
sei~ de l'Organisation, les relations amicales que nous.
avons eues avec eux jusqu'à présent.
93. Ma délégation a voté pour· l'admission de tous
les pays, au nombre de 16, recommandés par le Conseil
de sécurité. Nous aurions ég~lement voté pour les
deux autres pays visés par la résolution que l'Assem
blée générale a déjà adoptée au cours de la présente
~ession [552ème séance]. Nous n'avons pas abandonné
l'espoir devoir le Conseil de sécurité trouver très pro~
chainement la possibilité de recommander l'admission
de ces deux autres candidats.
94. Il est très signi1katif, à notre avis, que l'Assem- .
blée ait pu sortir à cette session de l'impasse où l'avait
placée depuis 10 ans la question de l'admission de
nouveaux Membres. Cet'événement historique repré
sente à nos yeux une victoire décisive pour les parti
sans de l'universalité de l'Organisation des Nations
Unies.
95. Nous n'ignorons pas les difficultés .auxquelles le
Conseil de sécurité se heurte en la matière et nous
apprécions donc d'autant plus les efforts dont nous ré
coltons aujourd.'hui le fruit, ainsi que le sens politique
grâce auquel il a été possible d'aboutir à un accorâ
a~ssi large alOrs qu'il semblait vain :(J'espérer aucun
resultat à. la présente session. l "f v

96. Je ne reprendrai pas, en cette circonstance so
lennelle, les arguments que ma délé~ation a exposés en
faveur du principe de l'universalite et je ne répéterai
pal·s çe CJ;u'elle·a dit des répercussions profondes et, nous
..~ positives; dç l'aw.1io;atiOll de ce principe.

Tout cela figure ·dans les documents de rOrgal1isation
qui ont été publiés au cours des ahnées précéd~1fites:

Cepen.dan.t, je ne quitterai pas. cette tribun.e san~tendre ...
un hommage mérité au Président de rAssemblh~é géné
rale et aux efforts qu'il a déployés pour permettre cette
réunion solennelle.. Je voudrais également rendt\~ hom
mage à M. Belaunde et à la Commission de t~p.s of
fices,qui n'ont cessé de s'employer à fahes~ir la
question de l'impasse où elle se trouvait, maJgré toutes
sortes de difficultés. Enfin .et surtout, je veux exprimer
l'admiration de ma délégation pour l'initiative que M.
Martin a déployée en bzttant. pour l'universalité et ep
aid~nt l'Assemblée à aboutir au p.résent résultat.· Son
dévouement à l'Organisationc des Nations 'UJJi~~..._~t
sans . précédent et il a encore ajQuté à l'honrièïir: de
son grand pays en servant les intérêts supérieurs de
l'Organisation. .

97. M. URQUIA (Salvador) [traduit dei'espagnol]:
La décision que le Conseil de sécurité et l'Assemblée
génér{ùe ont prise aujôul'd'huifera que l'on se Sou":"
viendra désormais, du 14 décembre 1955 'comme de
l'une d~!? dates les plus importantes, j'irai mêm~ jus~
qu'à dire les plus .mémorables, •. dans les amtales de
l'Organisation des Nations Unies. La décision· prise
par ces deux organes nous a permis de sortir de l'im:"
passe qui, depuis près .de< 10 aps, a emPêché .les d~lé
gations de résoudre ce grand problème qui Se posait· à
l'Organisation. 1

98. Au cours de ces années, Jes Il~lus grands efforts
ont été déploXés et. il convient .de0entionner nonseu
lement •les del~g~tionsq~i,~S~d~:1t ces df?~i~rslnois,
ont tant tfavatlle et qUI n~lru!~~~ementm~r~snt t~ute
la rec,?nnalssance de .1'~sse~l~~~~' des .p~ys 1nf*Jre~seset
peut-etre de l'humamte tou~i ellt;<ere'i malS encore toutes
les délégations et tous les Iipmmes qui, dès la création
de l'Organisation des Natiohs Unies:Jse sQnt intéressés
au problème et ont. cherché a. lui appo~'r'fer une solution.
99. J'aimerais. rappeler les efforts d'un grand Ar
gentin, M. José Arce; j'aimerais égalenlent rapPeler
les efforts déployés par les délégations d'un grand
nombre de pays apparte~lant à toutes les parti2S du
monde, et en particulier al'Amérique latine. DéUlS cette
lutte, on a toujours trouvé au premier rang M. Be
la(inde, mais. il Ya bien d'autre:; délégations - et M.
Belaunde' lui-même vient d'avoir l'amabilité de le rap
peler - qui ont également .contribué, ne fût-ce que
modestement, à la recherche d'une solution. .
100. Nous .avons enfin fait un pas, décisif. Le pro
blème n'est pas définitivement résolu, mais, si la Œarte,
à notre avis du moins, ne consacre paS, le ~ri~ppe de
l'universalité, l'Assemblée générale a pu l'etabhr dans
une certaine mesure et il setnbIe àprésentqu'ave.c l~ad
mission de ces 1~ pays, il seraplu$ facile d'~ettre
le J aIX'n, qui était sur le point d;~tre admis aujourd'hui
même, la Ré~.ubli9.ue de Co.·,-ré~/la. Répub.l.iQ.ue du ~je.t
Nam, la Repubbque féder;f~ .• d'All~e tt ·tous
autres pays qui exi.stent.à ~r~:<\1t ou' qui J>eUV..•~t~l,"
ter plus tard, et 9,Ul, de ravIs 'aè1a gràlldemaJcWiti:"
Membres des Nations Unies, dri'ral~ être ..tdil:j~à
l'Organisation. ~)f::/11

- . .. ,/''''' ,.

101. Nous concevons Jiotr~ ~rganrsa!i~":~ J~
comme ~n groupe d'Etatsqul se sont. u.!î~s ,. des"~
propres a chacun ou à des groqpes, ma1'1"CQnitrlt!'1Ib~
organisation qui aspire! ilkOrporet' 'la «Nr'uflùlüluti
internationale ou, mieux, à s'identifier l ·elle. T'"'4\••
ganisation. de~ Na~ou ·'U.'.lé~ •.teQt... _'iUblia~.,.rq•..~.
devenant u.n Jour IOrganMatiBn... :d•... 1c1oUs 11'$ ..~.\.,.,.
monde. Elle groupe,clil: à pr6Hltt-·ifIIlO .tœ;......



110. Je voudrais maintenant expliquer mon vote
le projet de résolution. ' /
111. La Thaïlande regrette vivement que le Ja
n'ait pas été compris parmi les 16 pays dont le Con'
de sécurité a recommandé l'admission. Elle espère s'
cèrement que le Conseil recommandera d'admettre (
pays dès demain, car. nous sommes convaincus qu'
'telle mesure aurait des résultats heureux non seur
ment pour le Japon, mais aussi pour l'Organisati '
elle..même.. . ':
112. . Qu~i qu'il en soit, ma délégation est heureû\
que le Conseil de sécurité ait recommandé 12 pa;' ;
avec lesquels la Thaïlande entretient des relations l
ca:les: .la Jor~anie, l'Irlande, le Port~gal, l'Ita1i~, l'A~
tnche, la Finlande, Ceylan, le Nepal,' l~ Libye,)"
Cambodge, le Laos et l'Espagne. Nous leur. souhait,
très cordialement la bienvenue. Noua sommesc ~

tains que l'admission de Ceylan, du Cambodge et.
Laos contribuera beaucoup à renforcer la paix et: .
sécurité des peuples de l'Asie du Sud..Est. . rJ'
113. La. délégation thaïlandaise estime quê l'or~éj

nÎsation. des Nations. Unies. doit corn.pter le. pl.u.s g.r.....'. '..
nombre de pays possible. Elle a appuyé ce soir l' ....

.mission .de l'e~se1l!b!e des 16 pays, r~commandés~'
le Consetl de secunte, comme elle s'etat1,auparavant li..••·
et pour les mêmes raisons -. déc1~rée en faveur d_
18 candidats au sujet desquels il ne se pOsait pas al
problème d'unification. La délégation thaïlandaiseS'.
gure parmi les auteurs du projet de résolution dori!
rAssemblée générale a été saisie à la présente séance
et elle a, bien entendu,voté en faveur de ce texte. l!
114.. Puissent les Nations Unies Se développer et
prospérer, maintena.nt qu'elles fonnent une organi'
sationvéritablement internationale!
115. 1~. KOUZNET'SOV (Union des RépubliqueS
socialistes soviétiques) [traduit du russe] : I.e Conseil.
de sécu!dté et l'Assemblée générale ont pris aujourd'htli
la déci3ion très importante d'admettre 16 nouvea~
Membres dans l'Organisation des Nations Unies. 1.4
solution de ce problème contribuera grandement â
l'élargissement de ~ ~. coopération internationale, aù
renforcement de 1'(, ~ation) des Nation~ Unies _
à l'accroissement de .n autorit{,. .,~

116. l'L'examen de la question de l'admission de nou,~

veaux Membres pendant la présente session a montré
qu'une majorité écrasante des :rd:embres de l'Or~'él~nl~
satioll areeonnu qu'il était nécessaire. et très d~f
rable d'apporter, au cours de cette· ~ic)n, une soltfi
tion positive à cette question. qui étaIt' restée,:si long~'
temps en suspens; Cette tendance générale .â, : 'poussé.
52 délégations à appuyer le ·projet de résolution [AI
3079] qui recommandait l'admission des 18 pays qui :
en avaient fait la demande. ... "
117. L'URSS, fidèle à sa pôlitique de stricte ex6-,
cution des dispositions de la Charte, a constammtflt
préconisé l'admission de ces 18 Etats. C'est pourquoi,'
tant à l'Assemblée générale qu'au Conseil de sécurit'1
elle s'est prononcée en faveur de leur admission. Cf"
pendant, par suite du veto ey.ercé.par le représentaal
de Tchang Kai~che}e qui siègt,' illégl4!ettlent au Conuil
de sécurité, il n'a pas été possible d'admettre l'enserribll!
des 18 Etats. Nous f'egrettons que, de ce fait, la a.,
publique populaire de Mongolie ne puisse prendre Ill,
place aujourd'hui parmi les Nations Unies. .J ' ]

118. Le Gouvernement de l'URSS, qui s'efforce,.
tous les moyens de développer la coopération iot
nationale et désire sincèrement troU'Ver un moyen·:"
Sortir de l~impasse, a déposé aujourd'hui au ~\

•. partie des pays qui' constituent l'humanité: 76 Etats
en font. maintenant partie.
.102. EIlJapersonne des observateursC{ui étaient pré..
sents ici sans pouvoir exercer comme tl cOJ'lvenait le
droit. des Etats qu'iIsreprésentent, je tiens à1saluer les
Etats qui entJ:~t··maintenant dans notre organisation
et à leur dire '''qu'il est réconfortant de penser que
désorm~~ les représentants· de ces pays n'entreront
plus dan-.3 nos salles C9mme s'ils quémandaient des
entrevues,mais auront le même droit que toutes les
autres délégations d'agir, d'exposer leurs vues et de
voter, ce qui estparfaitement·légitime étant donné que
ces· Etats .ont·à maintes reprises. manifesté leur désir
de venir travailler avec nous au sein de notre organi..
sation.
103. Je souscris aux paroles qu'a' prononcées M.Mar..
tin, de la délégation du Canada, qui a déployé tant
d'eft'ortspour obtenir ce résultat; je dirai .moi aussi
que devenir Membre· de l'Organisation .n'est! pas tant
acquérir un privilège que Se trouver dans, une si
tuation qui . implique de lourdes responsabilités,qui
C{ée des obligations, tout en conférant naturellement
des droits par ailleurs.
104. .Une circonstance providentielle a voulu que ce
soit M.Mua, représentant éminent de l'Amérique
latine, qui préside l'Assemblée, en cette soirée qui,
comme je le disais tout à l'heure, marque une date
mémorable·dans les annales de l'Organisation des Na
tions Unies. Et c'est également grâce à une circons·
tance heureuse. 9u'un grand ami .<te l'Amérique latine,
une personnalite éminente de l'Organisation· des Na..
tions Unies, sir Leslie Munro, le représentant· de la
Nouvelle-Zélande, a présidé la séance du Conseil de
sécurité à laquelle a été adoptée une recommandation si
importante.. . .
105. En formant des' vœux {>Our que les pays dont
j'ai cité le nom soient admis a une date relativement
proche, dans les premiers mois de l'an prochain ou du
moins à la prochaine session de l'Assemblée générale,
je terminerai en félicitant à nouveau lés pays qui ont
été admis ce soir à l'Organisation.,

106.. M. LODGE (Etats-Unis d'Amérique) [traduit
de ranglais]: Les Etats..Unis sont partisans df1>uis
longtemps de .l'admission de tous les Etats candidats
qui remplissent les conditions requises. Nous sommes
très heureux que 12 nation,. :libres aient été élues. Leur
civilisation et leur sagesse nous seront une contribution
importante. La délégation des Etats..Unisa travaillé
sans ret~che, de çoncert avec de nombreuses autres dé..
légationsa~quel1es nous exprimons ce soir nos re..
merciemen(~j; pour aboutir à ce résultat. Les faits at..
testent l'esprit de conciliation qui a présidé aux négo..
dations et sans lequel l'Organisation des Nations Unies
ne peut fonctionner. ,
107. Comme le prouve la lipe de conduite que j'ai
adoptée au Conseil de sécurité aujourd'hui, nous re..
grettons vivement que le. Japon n'ait pas été élu, mais

. nous poursuivrons nos efforts en faveur de son ad..
mission.,
108. lQous souhaitons la bienvenue à tous les nou
veaux Mernh:es et nous sommes persuadés que leur
tn'ésence contribuera beaucoup à accroître la portée de
l'œuvre des Nations Unies. '
1109_ Le prince WAN WAITHAYAKON (Thaï..
larttfe) [',adNi'. de"ltmglai.f]: Ma délégation se félicite,
elle aussi, de l'admission de 16 nouveaux Membres à
l'Organisation dei Nations Unies_
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btës ,de rOtg~hisatioh c1ês Nâtiôiis Unié$ étpâttidp@t
ainsi à la satiUâctioÏl géiiétàl@<~l(e lëuf' âdrilissioÎÎ:a
susêitéë cê·sbih \,
128. Ce n'est j>âs sans diffièultés qti~ ,1i tn} 'est arrivé,
après,delorlgues 'ânnées ,de négociat\tons, au présent
'résultat. Si-noUs avbns réussi,· c'est !'grâcè aù :Ptési'"
dènt 'd~ l~.t'J.sse.rfibléë géôéràlè" qui ti6ùs' â guid~s a,"éé
tant dfhabifetê, .grâi:é,' a:tL"Î(èffbtts1irlcèssati~ dê 'M.
Hafufu~rs~jold,botré é~irièiit $ècrêbiirek#f~rà~"iilèè
a';us~;i à d~s liohili1~s' déVodésfels- gue 'M., B~lâûndé,
<I,e la tlétégatidn péfuvièiiiié, M. MirOn, d~ fadélé
gatibii'eanadiénne, Sir Lêsliê 'Munro, de ta déléJtâ,tidn.
hétriélândàiSe, ,<fiti ohttfâvaillé si 'gênétëtis&nêtlf~r
q~~ cé~ ës~it qu~ Je !rlohdé èid~et iiotitrisSait depttis
SI ldbgtebips ptiisSê enfiit Sé téaliS'er. '
129,.':pàfèil. "éyéiierlîëtlt revêt. iule. iliiportanêëèàpita1e
poui' l'énsémblé dê Ja êômmurlàuté infêniafiofiâlè, .car
il 'marqué l'accomplissèinéiit d'tili ,v,œd,.fonnuté Pat
tous .les.peuplës qui ,~ôÎ1tfepréseiltés,,iclcommé ,Par
cëtiXqüî ne font pas' ênçorè pârtie dénotte. organi~
safion: àdrrietfre pârmi tioüs tçiijs.Îes pays du ,monde
afin d'êfre" miéux à ,mêmé d'a'bOrdèr. tous ensemble
lès !)rdblêmes de notrè époque et de refléter .plus
fidèle~ent l'opinion mondiale. '" . '
130. ÔnpardonI;1era; je pense, à la. déiégation des
P"1i,:iiiî>~iri~s,, d,.e m,'en~ionne,r,', iou,t. sp~,ciaI"e~e,'9!, ,cer~~ns
pays ,di\st~et ({ Air~que -', 'Ceylan,)e Nepa!. Ja :L,.tbye,
le .CambO<il{e, 1ë, ~oset. Ja Jordame --.fjlll;font;, de~
pUtS ,ct=; so!~, partie commè nous de 1Organisation
mondiàle. ~ous accueiUons avec joie cette grande, et

, h~storique déci~ion qui a permis, à .nos .amis <1'Asie
et d'AfriqUe ,d~ réaliser eiifin,conforriiéniêntà ,.'la

~:çl~b~;~i~:ti::~~~~5ri, 1~~~sd1~ifd~~~:~~t:~i~
.homirieâ'Etat ët. dé cè, éli~fériiiliérit. qU'est sir ,John
:Kotela~ala, a joué l Baild.o.ung ùri rôle prép6ndétint
et "potis so.i~mël)',~é~ièq'f ,,~e pf>uvbir' 'accue.iUir ~rmi
no,us ce pays, qUl e&t 1un des èentres de, la culture
asiatique. .. '
131. Jé tiens 'maintenantâ, féliciter l'~pagne, tna
preritièré pâtrie, de son a.4mission à l'O'rganisatiop
des Nations Unies. C'est l'EspagIJe qui noùs a mis
t9.ut d'a~rd ê~ tt?~tact aveè. t!Occîd.ellt et, qui a ouv:è,rt
de ,boliveaux hb~itdns à la cult6rê dé, moil paY$. ,1.'Es
pagne nous a tfàüsmis 1'héritage dé seS préçièu$es
,v~J~ur~ irn,or~le$ ~t f.i, nt'ês~ èXitrêriiémêiît ~gréabl~ .,de
relever es marqttês dë, clisfiiicUbtl, et dë 1t6blèss~ dcirit
le petiplè èSpagDol à enrichi l'Jiisfoiré et> la Civilisation
de mon pays. C'est donc avec un 'profondsentiment
d'amitié et de gratitude que je souhaite la bien,venue
à cette grande nation et que je l'assure de Ia'colla
boration pleine et entière de mon ~uvemementchaque
fois qu'il s'agira de travailler, dans les organes des
Nations Unies, au bien-être et au progrès de l'huma-
nité. '
132. Mon gouvet:nement estime que l'universalité de
l'Organisation des Nations Unies est l'un des prin
cipes fondamentaux de la Charte. Nous sommes fer
mement convaincus que toutes les nations qui se mon
trent prêtes à assumer les responsabilités qu'impose
la Charte devraient être admises dans l'Organisation
sur un pied d'égalité.
133. Telles sont les raisons pour lesquelles mon gOUM
vernement se félicite que ces nations fassent mainte
nant partie de l'Organisation des l'iations Unies. Au
nom de mes concitoyens, je les assure de notre col
laboration sans réserve dans tous les travaux de l'Or
ganisation qui renforceront la paix et la confiante

ê Sêctiritê unê noityell~ prOpOsitiOn tëudànt â ad-
" êttré 16 ~tats tians l'OrgahisatioIt dés Nations Unies.
119. La dé(~gati()tl de i'Uniolls6tiétique tonstate'
avec satisfaction queèetté p.ropositibli a eU l'appùi de
la maj<Jtitéétrasàritê, des Çlêtégatio~s" tant ,au' Conseil
de s:éciirité ,qu'à l'Assemblée générale. S~ns aucùn
doutè, là décisi,ln ptiSé aujourd'hUi d'~dït1ettre16 Etats
'dàt1s IjQtganisation répond non, seulemènt aùX' justes
dérl1andè$ de é::es Etats, mais at1ssi ëtu souci d'amélio
tèr tes. relilti6ris êntré les nations et dé ébnSolider la
pàix êtl'ariiitié' entre les peuples.
120. La décision d'adinettre 16 Etats prouve une fois
de plus qu'il est, possible de' donner une solution satis';'
fàisànte inêmê, à des ,proBlèmes inteqîatioilàÜX, è~itt
·plëxës" si lés padiëS en èéluse ,ont l~ volonté dê s'eh;.
féhdreét dë collabOrer.
:121. ' N:ousespêtons que des efforts conjugués p~r
'mettront. de prendre des mesures propres 4., assurer
liadmission de la République populaire;,de Mopgolie
et du ]apondans l'Organisation des Nations Uni,es
"auêours de lapro~haine session de rAssemblée' gê-
,néraîe. ' '. ,
'122.,.1\u nom de la' délégation de I:VniO,n soviétiq1;le,
je salueçordialement les nouveaux Membres de notre
'organisat~qn et je l~~r souhajte de travailler avec frùit,
au s~in de la famille des Nations,Onies, dans.l'inté
'rêt.de la paix et d\! progrès. La délégation de l'Union
soviétiqu~ e~t persuadée que lapartidpation -desllou
véaUX Membres aux travâ:ux de l'Organisation con~

tribl1eta aU développement de la coopération entre
.les Etats et' au renforcement de la paix mondiale.
123. Pour' terminé!Î', je voudrais rettdre particuliè
reinent ~tnâge à la pârt 'qu'ont prise, dans l'lieu
réUSe soltitu)n decettequesiibn de l'âdmissiQn de
nouvéâux Membres, le Présidént' dè l'Assemblée gé
nérale; M. Mata, le Secrétaire général de l'Organisa
ilion des Nations Unies". M., Harnmarskjoldj.,le Pré
sièlent. du Consèil/ de sécurite, sir Leslie Munro; le
Président de la; Commission 'de bons offices, M. Be
laûrlde, lé chef de la délégation, du ûinadaj M. ,Mar
;tin,. le chef de la délégation de l'Indé, M. Menon; ét
~e chef de la délégation de l'Equateur, M. Trujillo.
124. " M. OLIVIERI (Argëntine) [traduit de l'es~
paUnôl] :, La ,décision, qUe ,nous-'vënbns dëptëndre,
;qùi ëst d'unè importaitëe vitale, pour l'Organisation
'tles Natioits UitièS,Jn'émeut à tél pOint què lês paroles
:me manquent. NdUs void enfin hors de rimpasseoù
-nous nous trouvions en ce qui concerne l'admission
de nouveaUX Membres et cette journée mémorable
'nous remplit d'une joie profonde. '

125. En cette occasion" je me contenterai de dire,·
tau nom du peuple arge~tin, à l'Espagne, à l'Italie, au
Portugal, à la ] ordanie; à l'Irlande, à l'Autriche, à
l'Albanie, à.-la Hongrie, 4 la Roumanie, à la Bulgarie,
là la Finlande, à Ceylan, au Népal, à la Libye, au Cam
',badge et au Laos: soyez les bienvenus! Nous sommes
,certains qu'ils apporteront un concours précieux à la
caUse de la paix, de la sécurité et de la fraternité,
r~use sacrée de tous les peuples représentés ici au
p~urd'hui, fraternellement unis dans une même pen
[sec.
[126. Nou,s espérons vivement aussi que les pays g~i
!n'0!1t ~u~encore être admis pourront bientôt S'as
'socler a notre noble entreprise.

12~., M. ROMULO (Philippines) [traduit de l'an~
gl~tS]: La délégation des Philippines voudrait sou
haiter, à son tour, la bienvenue aux nouveaux Mem-
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in,~~rnationales. Je souhaite vivement qu'ellesne né- présentant du Canada, M. Martin"qui a déployé des 1

gl~gent rien pour maintenir la .réputation de rQrgq~ efforts inlassables pour élabor~r le projet de résolution
nisation des Nations Unies, parfait symbole des aspi- commun approuvé par l'Assemblée générale à une
rations légitimes que l'humanité nourrit pour la paix. majorité de 52 voix; au représentant de la. Nouvelle-i
134. M.DE LA COLINA (Mexique) [traduit de Zélande, sir Leslie Munro, président duCoD"3eil de
l'espagnol]: J'ai expliqué à la Commission politique sécurité pour ce mois, et, enfin, au Président de l'As·
spéciale [32ème séance] le vote de ma délégation sur semblée générale et au Secrétaire général, qui ont .su,
laq\lestion de l'admission de nouveaux :Membre~. A avec un tact, une patience, une habileté et une sagesse
c.:ette';,9ccasion,. j'ai déclaré que les pays auxquels remarquables, concilier les désirs et unir les efforts de
faisait allusion le paragraphe 2 du dispositif du projet la grande majorité des délégations, afin d'ouvrir notre
de résolution .dont nous étions saisis [AJAC.80IL.31 or.'ganisation à toutes les nations du inon~e. Ma délé·
Rev.llue méritaient pas tous au même degré que nous g:~tion souhaite vivement que ce désir se réalise com·
leur prêtions notre appui, et qu'à notre avis ils ,n'étaient p"lètement à brève échéance.' .
pas tous également qualifiés pour appartenir à not~e 139. M. QUIROGA GALDO (Bolivie) [traduit de
organisation. Néanmoins, étant donné 'l'importance his- l'espagnol]: L':\ délégation de la Bolivie est l'un des
torique de la décision qui semblait sur le point d'être auteurs du ;projet de résolution commtln qui vient d'être
prise, et ,compte tenu des concessions généreuses faites adopté ce soir, parce que, par principe, elle a toujours
p~r divers pays, concessions qui n'étaient pas, comme estimé qu'il étâit absolument nécessaire d'élargir le
on l'a prétendu, le résultat d'un désir répréhensible de· champ d'action de l'Organisation des Nations Unies,
temporiser~ mais d'un examen avisé et louable de po- jusqu'à la rendre universelle. .
sitions trop rigides qui paralysaient notre organisation 140. Mon pays n'a cessé de soutenir que les buts et
en i~terdisant l'éla~giss~ent souhaité, j'ai dit que le les principes de la Charte ne pourront être mis effee-
M,extque ne pourraIt faIre autrement que d'appuyer le tivement en œuvre que le jour où notre organisation
projet de résolution. . comprendra toutes les nations de la terre, cnacune avec
135. Nous. ne pensons pas avoir contredit cette ré- ses' caractéristiques propres et tacilement reconnais-
affinuatiôn du principe de l'universalité en nous abste- sables, le jour où ces creations artificielles de l'hist9ire
nant au sujet .de l'Espagne. A cet élard, nous pen- que nous appelons Etats manifesteront les qualités
so~s, ~m~e ~'au~res délégations, qu'tl n'y avait rien . inhérentes à ce terme en associant à leurs attributs
de contradIctOIre a voter pour l'ensemble du projet de classiques - territoire, population et gouvernement-
résolution tout en s'abstenant ensuite lors, du vote la volonté dynamique et bien définie d'atteindre les
sépa~é sur chaque candidature. objectifs sociaux les! plus élevés, et la faculté de rem-
136. Au moment de voter sur l~~dmission à l'Orga- plir scrupuleusement! les devoirs que leur imposent les
nisation des Nations Unies du candidat qui lui est le nécessités de la vie internationale.
plus cher et auquel le Mexique est lié le plus étroite- 141. Ma délégation, qui fête aujourd'hui l'admission
lt?-ent. par ~a~radition, sa culture et sa lanJUe, ma dé- des pays qui sont le berceau du monde latin - l'Es-
leJatlon s es(' abstenue parce qu'elle estime. que la pagne, l'Italie et le Portugal - souhaite que la décision
declaration du' 25 juin 1945, qui interprète l'Article 4 historique prise ce soir par le Conseil de sécurité et
de la Charte, n'est pas encore lettre morte, non plus confinnée à une majorité écrasante par l'Assemblée
que les résolutions 39 (1) et 114, (II) de l'Assemblée générale constitue un heureux précédent et que les'
générale. , . portes de notre organisation soient bientôt ouvertes
137. Nous sommes sûrs que le noble peuple espa- aux pays qui n'en sont pas encore membres. Parmi ces
gnol comprendra la raison de notre abstention. derniers, il sied de mentionner tout spécialement lé.
138. Pour terminer, qu'il me soit permis de re~dre Japon et l'Allemagne, grands représentants. des cul-
u~ fervent ~o~age à ~.~" Bela~n~e, représ~ntan~' du tures orientale et occidentale. Ma délégation souhaite
Perou et PreSIdent de la \"ommlsslon de bons offi\~es; que les pays qui sont encore en dehors de l'Organisa.
au représentant du Salvador, qui a dirigé avec bp.e tion y soient admis dans le plus bref délai, de façon à
cOin~tence toute particulière les trava',iï\:àu ~CGmité assurer la paix du monde et le bien-être de l'humanité.
spéCIal. qui a ~aminé la question en ~954; a'~ re- La séance est levée à 23 n. 45.
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